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rossz évjarat

eleve rossz évjarat vagyunk:

az Otvenkilencesek mindenbdl kimaradtak

— nekiink nem jutott haboru sem forradalom

sem terror sem kényszerli emigracio

maradt a macskaalom-szagu gulydskommunizmus
a tulféltett ego a fekélyes onérzet a hosszu haj

a langyos kdbényai a jovot temetd szkeptikus
filozofia s az éberen figyel6 kocsmaasztalok

itt erény volt csalni a beletdrédés divat lett

s a kurvak a Rékoczi téren idegenforgalmi jelenség
de a vasfiiggdny tovében fotdzni tilos volt

és Gyortdl Szentgotthdrdig igazoltattak 6tszor is
firtatva joveteled céljat és jelenléted céltalansagéat
kovették minden Iépésedet s ha iires volt is a telefon
bizhattdl benne hogy valaki tgyis lehallgat

— mert jegyzOkonyv késziilt a némasagrol is...



torvénytelen iinnep

azon a torvénytelen tinnepen

a kokarddk rejtekében

eszembe villant: [étezik-e

orom kovetkezmények nélkiil

J6 tempdban haladtunk rossz iranyba
az elsotétiilt ég alatt

renddrok durva sorfala

higgadtan lecovekelt a rend

lovak patdi cipelték a gyaldzatot
Isten megdriilt vagy csak félre nézett
— mar nem volt sziikksége emberekre

valami hidanyzik

a zsiboi kastélyparkban bolyongva
visszanyelt sirds fojtogat

arny€k utan kutatsz de nem latsz tobb teret
szemed mégis kivalasztja a neki valot

az édenkerti szépségli — am tajidegen
novények — latvdnya kezdetben lenyligoz
mdr-mdr feledteti az

omladoz6 falak koziil kilugozott
torténelem hidnyat

tirelmes rendben varakoznak a mediterran
€s tropusi cserjék bokrok viragok...
tivegburaba préselve

kiizd a péradus levegdvel a tiido

a sivatagi egyformasigban

virdgz6 kaktuszerdd atszirja a csondet

de hidba a betonmederben

pompazo tavirdzsak vizililiomok néma sorfala
a burjanz6 virdgrengeteg

a narancsliget a palmafak

a japan bonszdj a tibeti rozsa

a jeruzsdlemi zsdlya

valami hianyzik mégis

— talan az ébredés illata taldn az élet



trambulin

(Finy Petra szovegének felhaszndldsdval)

egyszer fenn egyszer lenn
pofonegyszerii a képlet

miért kellene hat gy(ilolni

a téli Duna-partot

vagonokban remegni idegenként
konnyeket szégyellve atkoz6dni
gyulladt szemekbe homokot sz6rni
gyokeret eresztve haldokolni
félve lesni a tavaszt

a viragok szomoru meséit

a parnabol az dlmokat kilopni
nyelvet 6lteni a hazugsagokra
kinevetni a konnylvérl szavakat
fellazitani az esetlen reményt —
mar nem lehetnek kifogasaid
megtanultad az onzést egészen
tudsz semmit sem felejtve élni
€s nem akarhatsz mast

mint elfelejteni mindent
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szemlesiitve

(Nagyszalonta — 2011 nyara)

a csonka-torony atforrésodott

kovei kozott kifehériil a 1élek

amikor tulnan az 6regtemplombol

felhangzik a Kossuth-noéta j6l ismert taktusa
amit a pesti rddidban még sziinetjelként is
karosnak {télt valami behddolasra kész idegen 0szton
de az id6 ki nem lakoltatja innen

sem alattomos szdndék

itt egy téren megfér Zilahy Sinka Iancu és Arany
micsoda kontraszt szemben a holt lelkek
magyarigeni templomaval

ahol mindennap nehezet dlmodik a csond

s ahol tizenéves idegenvezetdnk a salétrom ette
falak kozott idézi Bod Péter szellemét
kifosztott mult és elcsalt falunevek

— arelativitds gydzelme ez hogy jol megértse
akinek még magyar a szivverése:

az el sem vetett mag lires portat terem

s hatan holt nemzedék tapos —

tud-e még Oriilni a szavaknak

aki csak magéra szamithat

amikor leszakadt gipszstukkok koziil

nevetnek ra vissza az itt hagyott szdzadok

— Isten taldn figyeli azt aki magéba lat

de a valtozds 6rom nélkiil valo

mert offenzivaba kezdett az 1dd folyondarja

€s benovi lassan az elherdalt esélyt
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merénylet

Izabella kirdalyné gyalui kastélydndl

elborzadva nézziik a sebesiilt falakat:

van és volt kozott fényévnyi a tdvolsig

de az egybeesés még igy is nyilvanvalo

az ablakok helyén kozony0s deszkdk

a falakat folyondar és moha ndtte be

a parkban mérgezett gaz burjanzik

kutydkat uszit rdnk a felbdsziilt ido:

a torténelem magdntulajdon — nem latogathat6 —
a kastéllyal a multat is elloptak

ahogy korben az erdot is: véresre mart arccal
vesztohelyiikon sorakoznak a fak

no az irtds mint a néma dac

és benniink roskadoznak a megsebzett falak
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valsag

hallgatom a t6zsde-hireket

— valsdgos éveket éliink:

a bardtsag ara is gyorsan zuhan

a szivek helyén kavéf6z0 sziszeg

az eltaszitott kezek aggodalma

réég lelkiink felszinére

hova térjek ki eldled

amikor elfogynak a k6z0s nevetések
a legtobben semmit sem szélnak
csak keresik a félreérthetot

nem akarok magyarazkodni védekezni
pedig ma djabb hir vet drnyékot

a hallgatasra: ismét temetésre hivnak
lesznek majd ott megint idegenek
elég csak egymadsra néznetek

s mar latjatok mint sziikiti

a teret az ismeretlen megrendel6

— van hat mitdl félnetek
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egyensuly

a tliz mellett didergiink

hallatszik a tetOcserepek szapora ropogasa
goromba hajnal tépdesi a fak leveleit

vaksin hunyorogunk a porkolddo ég alatt
magasan felcsap0 fiistoszlop jelzi hogy vége
koromszagu lehelete van a reggelnek
megvakult falak dcsorognak a senki-foldjén
arcunkra simul a félelem

néha szerepet cseréliink néha idot és dlmokat
az egyensuly tokéletes — mar csak beliilrol fazunk
mikor csapzott arcit végre rank emeli a nap
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idegen test

Eszternek hivtdk a kis menhelyes cigdnylanyt
aki neked mezei virdgbol csokrot kotott
altala 1azadé kamaszbol

egy pillanatra apaszerepbe ndttem €n is
de nem tudtuk attorni lelkiinkben

a gyémantkeménységii falat

s pilldinkra kiiilt a dér mikor az

otthon vezetdje szemiinkbe vigta:

,.ne gyertek tobbé csak Osszezavarjitok™ —
asztal ald kuporodott a megcsalt remény:
lehetetlen minden titkot kibontani

és a felejtés ellen sem lehet védekezni

Ot azonban nem tudtad kioltani magadbdl
a halogatdsba haltal bele

—mi lehet vele ma negyven folott

taldn mar nagymama

segélybol él a férje olykor megveri
idegen testként utazik ezen a foldi jaraton
s ha mezitldb vadon nétt viragra tapos
vajon eszébe jutsz-e még

s ha igen: 4dtkot mond-e rad

vagy a szivéhez olel
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gyasz

kardcsonykor még eljott hozzad

kézenfogta kisfiat: €hesek voltak nem vitas
probéra volt sziiksége bizonyitékokat keresett
hogy val6ban ledonthetetlen falat emeltek a kilatdsok
s amikor csomagokkal megrakodva elkdszont
végképp kifosztva érezhette magét liresen

a horgonykotél elszakadt s a tdlpart

keskeny szalagja mar alig volt lathato

szitkozddva latszélag emberek kozott

a kocsmadba vitte a napi gondokat

a rendelés jelentette a maradék szabadsagot
kifakult a borosta a savdszinii arcon

nem szorult mar senkire

partszélre vetve pusztult maganyosan

valami eszement 6nkorlatozdsba zarva
,,mindenem itt van” — mutatott

azon a kardcsonydélutdnon a szivére

s te korbenéztél a szobdban: mennyi mihaszna lom
— a szavak burkat bontogatva kozeledett feléd

de méar nem birtél el tobb gyaszt
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pazarlas

azon a télen halt meg a Draviczki-fiu is
felakasztotta magat egy goromba pillanatban

— labainal a haromkerekii kézi hajtasi rokkant bicikli
szinevesztett puldver volt rajta kék c4jg nadrag

s egy ormotlan fekete bakancs

konyhaasztaldn a csonttd szaradt

kenyérdarab hangydk nagyaruhdza lett

a cigarettds doboz is ott hevert de azt elkertilték

a rovarok pedig maradt még benne par szl fiistolnivald
micsoda pazarlas hova siethetett ennyire

mindig derlisnek tlint — de most egyszerre
elfogytak a kapaszkodok: nylig lett

teherként nehezedd plusz adminisztracié

eltemette hat a sériilékeny éveket

s hogy mit vitt magdval — jutott-e legaldbb

egy percnyi 6rom a megkonnyebbiilés mellé¢ —

azt a falra akasztva sdpadt komoran

figyel6 Maria-kép tudna csak megmondani
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nem jottél kozelebb
voltam biinben €16 hazuglelkii driilt
életem megcsalt szerelmekkel boviilt

voltam lazado — ki eldre menekiilt
s torvénynek szabdlynak ellene szegiilt

vétkeim nem bantam: az Ur csak vallat vont
— eljon majd az 1d6 amikor drat mond —

a viszolygo érzés szivemben egyre no
a kifosztott multbol nem fakad tobb erd

a tiinékeny fényben mar semmit sem latok
csak egy lekaszabolt és kivérzett dlmot
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bagatell

kihordott évek ranca az arcomon

— ma ujra cs0dot jelentett a végzet —
maradék jovomet magara hagyom
hogy barmikor széttéphesd az egészet

kihunyo fények kozt ikonok drnya
szinhazi kellék lettél a falakon
maradsz kifosztott fiok iires lada

— mélyén exhumalt miltamat ldthatom

nézopontombol az mar vilagos: Isten
onbiraskodik — a 161ab kilatszik —
részvétlen itél és nem adja ingyen

haragja mégsem hallik el iddig

—enyém hat a kegyelemdofés joga:
megyek nélkiile — bar rég nincsen hova
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az orizetes

a Ferenciek terén a templomok

kioltott nyelvét figyelem s tlinddom:

a lélektelen test ismer-e mas felettest
bosszujat tolti rajtunk a mult

mar nincs kulcsom hozzad

maradtam maganzirkddban az Orizetes

a harangszoéra a galambok szétrebbennek
s aki holnap erre kdszal majd

annak semmit sem jelentenek mér

a szétfroccsent szavak
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kevés

foladtuk: elfasult az aggodalom
el0furakszik mi benniink rossz lehet

s koriil ndtton no a rothado alom...
nyomort nyomozunk — a vilag igy kerek —

maradunk 6nnon bortoneink foglya
hit remény szeretet — csal6ka édlca:
a virust vibrél6 képerny6 hordja
vele pusztul a szabadsdg roménca

fanyalgok fertdznek feslo almokat
szemiinket behunyva hallgatni kevés
de senki nincs ki sz6t emel — kdrhozat —

folfakad a sok rejtézkodo kelés

— maradunk betegek védtelen testtel
mig Isten majd benniink magara ismer

23



[Kki valaszol]

ki vélaszol ha hallgatok

ki ért meg jobban a tobbinél
véled is csak magam vagyok
bajunkrodl bagyadt malt itél

szivemben elpusztult a hds
minden 4lmom bizonytalan
a sz0 mérge régi ismeros
— beléhaltak mér annyian
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Boldizsar monologja

oklébe szorit ez a december végi nap

a porho alatt dermedt rogok

fuldokl6 horgdjii kopar hdzfalak

a csontté fagyott kandeldberekbe

kipirult arcu szél kapaszkodik

— valami tdlvilagi sejtelem a megszentelt fold felett —
a hivalkodén vill6dz6 fények megtévesztenek
pedig nem esthajnalcsillag ez

a hang a larma nem a kisdedet tinnepli

s a varos sem Betlehem

a hazak falan hullafoltok

mit nem fed el a fehérl6 konnyek zdpora
mennybdl az angyal taldld meg tiszta testemet
s ne hagyj eltinni a kettdslelkiiek vadondban
meghtizom magam egy kapualjban

fagyos arcomat szégyen perzseli

nem ismerem ezt a varost

idegen vagyok — betolakodo...

latod mellébeszélek

de ne hidd hogy a fdjdalmam igy kénnyebb
bizony le kell ma vetni minden dlmot

az utcak részeg ifjaktol hangosak

hideg kéz kulcsolodik kezemre

s egy hang azt kérdezi

— vajh miivének Isten mondd oOriil-e még
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Giovanni di Bernardone megtérése

,, EIobb csindld azt, ami sziikséges, utdna azt,
ami lehetséges, és mdris azt fogod csindlni,
ami lehetetlen...”

(Assisi Szent Ferenc)

1. kovetni az utat

16g6 orral tdvoztam aznap a kocsméabol

egy szegény lovagnak ajandékoztam pompéas
oltozékemet

a vagyont amit apidm 0sszekuporgatott

addigra mar mind eltékozoltam

de akkor még nem tudtam elfojtani a test érzéseit
s nem tudtam udrrd lenni a gydva 0sztonokon
apam pofonjai kellettek ahhoz

hogy villaljam csupasz valémat az Ur szine el6tt
megkonnyebbiilt Iélekkel adtam vissza nemzomnek
ami az 0vé — onnantol fogva nem azt mondom
hogy atydm Bernardone hanem azt

hogy Miatyéank ki vagy a mennyekben...

2. takaritsdtok ki a templomokat

harangsz6 zardndokol a hegyek folott

tolvaj szarkdk cserregését hallgatom

csupa balsejtelem az élet

megfojt mindent a rdnk penészedd mult

nevetnek rajtam a vezényszavakhoz szokott hitetlenek
mégis ezt kell tennem: gydgyitani a dacos lelkeket
hogy ne csak éjszakdnként tudjunk beszélgetni
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a modernkor lomtalanitasa kiszorta a mestereket
de Krisztus kovetdi nem maradhatnak hontalanok
azt mondom tehat: el6szor takaritsatok ki a
templomokat

3. egyszeriiség és aldzat

megvetem a hardcsoldkat

a sovar gyljtogetoket

s legyenek atkozottak a vorosbegyek is
mert eleszik a szemet a gyengébbek eldl
az Ur engem az egyszerliség

€s alazat utjara hivott

a dolgom tehdt annyi hogy szétosszam
magam kozottetek

4. szégyellni valoan egyszerii

koveket raktal az iszdkomba Uram

méar nem mehetek tovidbb a konnyebb uton
pedig lett volna ki nyakamba firja arca melegét
s lett volna kinek adnom a testem

de minek is folvajni a régi heget

tal régdta nem ért hozzam senki

a kocsmaasztal kortil sz€liitott vigyor:
részeg arcok hevernek

— Isten semmirekelld alattvaloi. ..
szégyellni valdan egyszerii az ut

mégis sokan eltévednek a szavak kozott

a szeretet véletlenszerli

én mégis ragaszkodom a tévedéseimhez
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és minden maést elengedek
megszeliditem a veszteséget termd 1dot
s mert megtanultam adni és elfogadni
mdr csak a hallgatés szab korlatokat

és a fajdalmat belélegzd gyava test

5. egyszer mindenki eltéved

mindenki eltéved egyszer

— a neviiket ne mondjuk ki

hisz dlmosan megkésve taldn tjra visszataldlnak —

a homadly-penészes cselszovo dlmok megdermednek
mint gyertyagyujtaskor a pincebogarak

— az O ttja vagyok: kifiirkészhetetlen. ..

6. segits Uram

minden szavadat nekem adtad

s veliik a kételyt is: hogy megszelidiilhet-e

bérki a csondes imatél mikdzben az Ur asztalanal
némelyek cinkelt lapokkal jatszanak

— mert akik egyszer elfogadtdk most mar elvarjak
hogy helyettiik mds szenvedjen a kereszten:

igy halmozddik hegre heg

én mégis ott térdelek a fiatal lelkek csukott ablakai elott
pedig mér nem elégségesek a tdled 6rokolt szavak
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ingerkiiszob

nélkiilozlek — ahogy megvonsz magadtol te is —
hisz amikor kellene nem vagy sehol

néha hallom még ahogy Barabdst kialt a tomeg
— mintha mikrofonpréba volna csak —

de spongyét rd: hisz midta vildg a vilag
mégiscsak egyetlen tiléldd vagyok
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tolvajballada

Kirdly Zoltdn azonos cimii versére

megroviditettem anydmat apamat
loptam a n6t az dgyat és a ké;jt

s lopom az aramot is mely életben tart:
mar a bennem cirkuldld vér sem az enyém
s a kihagy6 sziv is mdsé mely mozgatja
az idegpdlyék a csontok €s a hus

ki tudja kitdl szdrmazik

s az agyamban boml6 emlékek...

most papirt lopok €s szavakat

megirom az elrabolt idot

hogy lassatok: bar bennem

egy biztositék mindennap kiég

a fényt sietve potolom beldletek

mig el nem pusztit a végsd dramsziinet

30

Fogolycsere



[arrdl a nyarrol beszélek]

arrdl a nyarrol beszélek

amikor a parti fovenyen

kapkodva — nehogy megldssanak —
remegve bizalmadba fogadtal

komisznak talaltuk a nap hevét
panaszosan bamult rank a ledobott bikini
s belénk fészkelte magét az dlnok izgalom
kapaszkodtam beléd

mint uszadék-faba a sistergd hullam

s tested rejtekébol hunyorogva

lestem lopott szoknydjat a nydrnak

mely vizben hancirozé cigdnylanynak 61tozott
s nevetve frocskolte rank pajkos 6romét
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kikoptak

letéptem rélad az éjszakat

a hajnal veritékétdl dtnedvesedve

vadul kostolgattalak

bdriinkre hiilt a suttogas

kint egy tiirelmetlen harkaly mérte az 1dot
harmathideg szemedbdl eltiint

a nyirfdk lazadé ornamentikdja

kikoptak készletiinkbol a szavak

s az a kodszagt reggel kipréselt

levélként Orizte az elt€kozolt dlmokat
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fogolycsere

megcsorrent a telefonom

mar 6t0dszor kerestél — éreztem
hangodon a fojtott szemrehanyéast —
szabadkoztam

bar tudtam: a szavak sotétjébol kisejlik

a bennem homaélyl6 dramsziinet

— elengedtelek hat s elengedtél te is:

nem volt ez méds mint szimpla fogolycsere
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hogy rejtve megmaradj

sokdig vart benniink a siras
takaréklangon égtiink egy szarnyaszegett tavaszban

durcasan feleltél a kérdéseimre

de cselt vetett félelem s eltlin0dtem
komolyan gondoltuk-e a kitorést

a halogatds szakadékabdl

és mekkordra kell még 6sszehiizni magunkat
hogy a mélyre hull6 arnyékok eltakarjanak

s mint egy bélyegalbum fortélyos 0sszevisszasaga
lotydk és tolvajok kozt bennem rejtve megmaradj

nem ismerlek — csak a hibdidat tudom —
lekéstelek de annyi mindent lekéstem mar

hallgatom misztikus szerenadjat az dsznek
felforgatom a temetOket

s ha gjra engedélyt kapok hozzid: majd megtanullak

addig olcsé péteselekvés az élet
s innen néha mar Istent sem hallani
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zardjelben

mdr semmi dolgom veled
zardjelbe tettél

azota 0kolbe szoritva élek
ideiglenes lakdd voltam

— atszallovendég —

de kirekesztetté]l magadbol
s mér csak a jeltelen id6 vet
eléd néha mint cirkuszi
elefantnak a kockacukrot
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azota sem

ismerds szerpentinek

kapaszkodtak fol veliink a hegyre

uj fedonevet adtal a kapcsolatunknak
masnapos almok kiiszobén
0sszesOported a koran jott tévedéseket
egy vekker nyugtalan csorrenése unszolt
de leépités folyt benned is

s azota mint egy félbehagyott mondat
annyit sem érsz
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magamtél féltelek

megtagadtalak — gy6ztek a kozhelyek —
gyéva a pillanat: magamtol féltelek
titkolozva csaltal hazudtal évekig

de véred mindennap véremmel vétkezik

idegen test voltdl — keresztfa s nem oltar —
alnokul mégis a hliséggel zsaroltal

a béke torékeny (csak ennyit értem el)
az6ta nem is vagy — csak bennem létezel...
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ahol egyszer majdnem

felveri a gyom az emlékeket

a haz omladoz6 homlokzatat bAmulom

s a kapualjat ahol... mint a

szigeten a gyorsétterem mogott

— feldrat fizettem azért a délutanért —

most azt mondod nem akarsz feljonni tobbé

s hogy kiiiresedtiink mint az eldobott sords doboz
bogozzuk a molyragta emlékek fonalét

sebeidben lakom 6cska bort iszom

s mint a gyomorfekélyes hajléktalanok
kozombos vagyok magammal szemben is

igy maradunk egyiitt egyediil — megismételhetetlenek
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fogsagban

a gyorsteszt eredménye folotti izgalom
vészesen dtirta a tervezett forgatokonyvet
0sszekucorodva menekiiltél

az ajtécsapodas eldl

irtézva fogtad be a fiiledet

hogy ne halld a 1épcséhazbdl
visszasziirddo 1éptek csattogdsat

— azt hitted elmekortani eset vagyok
pedig csak maradt iddm

elrontani a szerelmiinket —

a hirtelen rank tor0 szavak

aljas jatékot tiztek veliink

s az empatia maradéka is elhalt

az idegen akar4s alatt

hibét hibara halmozva éltiink

most ott dllsz a magdnyos szobaban
ahol anno folvetted a vallomdsomat
azota lecserélted a virdgos tapétat

s a sdpadt fiiggdonyoket

de a falon a képek a régi neviinkon szdlitanak
egykor a tenyerembdl olvastad ki

s egyre inkabb hinnem kell

hogy tényleg te voltdl a miltamban

az egyetlen relevans elem

de a tehetetlen test a mordlis onzés
sulyatol néha kibillen s az emlékek
benniink emésztetleniil 6rlédnek tovibb
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lekéstelek

tetten ért tolvajod lettem elmartdl magadtol
kisompolyogtam ellendrzési korzetedbol

— azota céltalan dcsorgds az élet —

az éjjeliszekrény kihuzott fiokjabol

még visszabolint utolsé6 mondatod
sziikségem volna Gjabb zugokra
megszeliditett hétkoznapokra

de idegenek kozt toporgok

és csalddott villamosokon keresek
kapaszkodot mert végleg lekéstelek
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végallomas

,hangtalan siklik a villamos...”
,he mondj ilyet — a villamos
csattog sikolt zorog”

»de ez egy dlombeli villamos”
,akkor nem is pesti?”

veliink kanyarodik a délutdn

Moricz kortér végallomds

inndl valamit de a zsebed iires

konnyl préda vagy

lagy szello bizserget

folkavar ironikus mosolyt és miimelleket
audiencidra varsz egy platdnnal

a plébaniatemplom elott

ahol Isten menedékjogot kért

— megtagadnad-e Istentdl a menedékjogot? —
lomha léptekkel érkezik az est

reszketve gyudlnak ki a kandeldberek
ringatézol mint frissen

mosott ruhdk a szélben

hozzam kivankozol

pedig sokdig nem maradsz sehol
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kiilonos koreografia visszaejtett pillanat

benned vacogtam hideglel6s 14zban mdr rég kihiilt bennem a ldzadds

hidba oleltél — beliilrdl is faztam — egykedviin bAmulom ahogy a felhdket szeliditi a nap
€s enyhe szellO cicdz a matuzsdlemi kord

htitlen voltal hozzam lettél vilag rongya diofa tehetetlen agai kozott

— a tolakod6 csond alkunkat megrontja — de kozben folyton hatrapillogok: mit hagytunk oda
tobbszolamu életiinkbdl kirekesztve

bevetésrdl jottél — bérgyilkosom voltal — szétdobalt emlékek kapaszkodnak a mult szovetébe

tested sivo homok a szemembe por szill te 1s folyton visszafelé mutogatsz
amikor még lassan mozdult az id6

de mégis tenyeredbe tévedtem megint s a megroggyant keritésen kialkudott rés

s egy elavult koreografia szerint biztositotta a kapcsolatot veled
mindkét csalad bizalmi kérdésként

magamat tested legmélyére dstam kezelte az 4tjarhatésagot

s dlmodd4 lettem egy részeg djuldsban mostandban gyakrabban eszembe jut

ahogy a trappol6s délutanok sziinetében
0sszebujtunk a kukoricagoré rejtekében

kezem szemérmes fészkedre vontad

€s magatdl értetddd természetességgel mondtad ki
amit én még elgondolni is gyava voltam
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a végzet

1. nem mulik el

viszketsz mint egy nyari rovarcsipés
duzzadsz kezelhetetleniil

bennem a hit benned a remény apad
tovabb hazudjuk magunkat

pedig semmi kétség: a tobbes

szam elsd személy hamis

2. taldn

elfogyunk mint adu a kartyaasztalon
banhatom mar hogy nem jol
szerettem és nem eleget

de az ajtok holnap is kinyilnak majd
s taldn Ujra bejon rajtuk valaki

— bér sokkal val6észinlibb

hogy te mégy el 6rokre megint

3. lakatlan sziget
lakatlan szigeted maradtam
— terhelési proba az életeden —

s hogy visszatérd dlmod legyek
olcsé szavakra valtalak

46

hajnali kavé

a vizforral6 fehér pardja

kotekszik a mosogat6 f6lott vibralé neonnal
1zgaga pok motoz a léghuzatban

ingerel a kdvéscsész€ék varakozé maganya
kényszeresen cselekszel

nehogy a szavak zsdkutcdjiba juss
nyakadon a tavasz borzongésa
tekintetedben avartiizek

mar karomban ringat6zol

kérdojelként benned fesziilok

,»ne itt” — suttogod vakon

mégis engedelmesen hanyatlasz

a konyhaasztalra s hagyod

hogy elkéborolt utasod legyek
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Menedék



végallomas
arra riadtam hogy rossz dlmod vagyok
1zz6készletedbdl kiloptam a napot

viaszfehér arcod pofonokra ébredt
szikkadt mosolyodhoz 6nzésem a méreg

szobafogsdgra {téltiik a csendet
a vajud6 mult magéhoz nem enged

lassan elszélednek melldliink a holtak
tegnap még mind oly fontosak voltak

mint szilveszter éjt a nyiizsgo forgatag
nyomukat elnyeli a h6-kdsds latyak

végallomas ez — itt nem adnak vacsorat —
vak muszerek jelzik: mar varnak odaat
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tilélni minden éjszakat

nyelvet 6lt a lenyugvo nap
de az alkony szétfoly¢ iszapja elnyeli

a két oreg didfa nyakdt nydjtogatva bamul
kutatja az utcardl behunyorgé lampafényt

hideg szél didergeti a leveleket
abrandos tujak mérik az idot

a vadon burjanzé orgonabokrok eldtt
torott szdju dézsa gyiijti az esOvizet
mogotte levitézlett gémeskit dgasa
konyokol — iparkodik fennmaradni

s tulélni minden €jszakat

de feje aldl elfolyik az dlom

ahogy a vakondturés szabdalta kertbdl is

lassanként kihal a szeretet
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hatarvitak
benned zsugorodva dsszeérnek
felolvadnak a didergd érvek

szétteriti kint a reggel a fényt
jégvirag-tiiskés ablak ad reményt

foghijas utcan részeg sz€l sziszeg
csontra vetkozteti dlmod a hideg

gyarlé maganyod iszonyodva retten
maradsz Onkéntes hazi-Orizetben

vérszegény kozony (izi a telet
— véled a halal razott most kezet

53



pusztuléban

incselkedik a méjfoltos arct 0sz

s mint kihiilt piritoson a vajat

szétkeni a reggeli harmatot

csak a vékony savban kikopott fi
emlékeztet még az utra

a sovénykerités mogott tetszhalott kert
s ahol a tanya allt most romok:

ami hasznalhat6 volt széthordtak rég

a tetocserepet gerendat léceket
csiiggedten l6gatja torott szarnyéat az ablak
a kemence is horpadt hattal
tdmaszkodik a megroggyant falnak

s ott hever kitakarva mezteleniil

mint kiiret utdn egy véres noi test
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mintha téged akarna

fesziil az erek faldn a mész
dobhartyat feszitve liiktetnek

a sebldz diktalta NEM-ek

jobb hallgatni azt hiszed
lassan kicstszik a zarbdl a kulcs
a lépcsdkorlatba kapaszkodsz
mintha téged akarna a mélység
meleg és borzongato

benned vigasztalan esd esik
nem érted a biccend emlékeket
felallsz néméan koriil se nézel
— vakok prébarepiilése ez
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sirato

fogasra akasztott halottait 6rzi az eldszoba

szu perceg visszahdkol a szaraz koppanas

az Ujraiivegezett ajtéban dllok

te a fotelbdl pislogsz rdm vakon

— nem ismersz meg: rajtszamomat kutatod

s hidba varom hogy lemérd a legnagyobb dobast
szived 4tkoltozott a falakon tilra

s mar csak a vereségben hiszel
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mintha partot érne

B. Gy. emlékének

mads teremtett — anyad csak életre csalt —
most mégis eldle menekiilsz
gyermekkorod privat odvat latod
megelevenedni: a homélyos padlasokat
— valami torz vagy a vizek véllaira biz

a télvégi folyo ravasz varédzslatara
tétovdznak a nehézkes habok

a paraba vesz6 hidon auték

suhannak ko6zonyos sietséggel

a csupasz fak arcan segélykérd dobbenet
ha lenne még 1d6 megfestenéd

de keservesen nehéz az tjabb vereség

s a csond most mintha épp partot érne
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[tested megbontott anyag]

tested megbontott anyag

az agybetétet szoritod gorcsdosen

sebeidet veszed szdmba: a sok bekapott tust
melyek tiikrében sajat taldlataid elenyésznek
rongyos kifestokonyv az élet

s benne kitort hegyll ceruza vagy
félreértések dacolnak a malttal

szaporan zihal a hajnal

atizzadt parnadba filnak az érvek

— végiil gy0z a vizelési inger

és kapituldl a gydva onérzet
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szokevény

meglitogattalak a kérhdzban

lattam konokul 0sszezart ajkaid

s a szemedben az aszalyt

csak korom és fiist voltal
tedskandlnyi élet-elixir amiért vamot
a kozénk szivargé csond fizet

az élet alaposan beléd rigott
nemcsak anya még 6zvegy sem lehetsz
gyermekeid rég meghaltak

és férjedet is médsvalaki temette el

— magadra hagytak s ma reggel
majdnem megszoktél te is
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kapitulacio

Szenti Erné emlékének

a sirok telhetetlen szemeteskukdk
egybegyljtik a kidobhatot

hogy szembesitsenek: barmit cipelsz is

a végén leégeti rolad a halal

— hétradélve mihaszna kocsmazugban

jOl elférnek a volt bardtok

mar nem konyokolsz az asztalon

s nem kell figyelned hova 1épsz

mint az utolsé napokban

amikor a részeg 1d6 Uj indulatot gyurt beléd
sOtétbol sotétbe menekiilsz

békétlen szdllsz a tudattalan mélybe

az onismeret medd6hanydjdra

ahol mésok helyett is magad vagy
mozdony fiityiil az emlékek gyermekkordbol
szikrit vetnek a kerekek

a koromszemcsék hajadba marnak

€s a sinek roppand gerince sziszegi

a beletorodés s6hajat
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menedék

nem o6lelhet az anyafold

mert elrejtdztél hogy ne kényszeritsd
hazugsédgra a maradokat

s hogy megkiméld dket a hamis

gydsz iszonytatd probatételétol

tested szemérmetlen egykedviiséggel
azik a formalinban valahol

egy kutatélaboratériumban
elgémberedetett arcok kozott lebegsz
félrebiccent fejjel bamulod a végtelent
kivalé alany vagy: keresztrol

leemelt modernkori Krisztus

aki szemébe nevet a kisemmizett életnek
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belendve a csondbe

szOkoar pusztitott

a romokon szerelmet szerelnek

reménytelen szeretOk

a s6hajok megtelnek szavakkal

mint a penész-dohos korhdzi mosdofiilkék
almait bontja az est — belendviink a csondbe —
6 itt kolcsonben élni veled

ahol mér a haldl sem mer a szemiinkbe nézni
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kisértés

a lemezjitszon ugyanaz a fekete
bakelitkorong forog

csak a tii cserélddik idonként

gyavan hompolyog az eltévedt

tizenet a sargan hamlo falak kozott

a fiiggbnytelen szoba ablakét racs fonja at
visszaszoktem harmincegynéhdny évet
oda amikor téged is zaciba vagtalak
persze nem is Ugy volt: te dobtdl engemet
levetettél mint egy til meleg kabatot

hisz oly rovid volt az a nyar

mint egy képeslapra irt titok

nem is kiildtem el — egy csokolddés
dobozban Oriztem évekig —

csak miota kettévalt a pillanat

midta minden sz6 a nyelvembe harap
midta megszint a kisértés

s mdr nem szerettél rég csak maradtal
keser(i falat — azota hagyom elaludni

a reggelt a takaro alatt
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menetrend szerint

az éjszakdk a legrosszabbak

—hogy szorult beléd ennyi magany —
dideregsz a koszvényes butorok kozott
hallod amint di6levélbe

csomagolja a teraszt a szél

vetkdzni tanulsz te is mint a fak
hogy djra meg djra szétszedd

€s Osszerakd az életed

de lejart bankkértya maradsz csupén
amit elnyel az éhes automata
gyogyszerek mérgezik dlmodat

az utcan kobor kutydk parzanak

am te csak azzal tordédsz

hogy miként mentsd &t

magad a masnap reggelbe

ahol majd ismét megy minden

a megszokott menetrend szerint
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mégis

szornyeteggé lett az a reggel

s mar csOppet sem mulatsagos két
kérdés kozt a folytonos dramsziinet
eltanulhat6 a csond — s hogy a békesség
néha tobbet ér mint az igazsag?

hogy lehettél ennyire hazug?

elloptad t6lem az arcodat

csak gipsz vagy €s marvany

csak menny és kdpokol

mégis téged kereslek szakadatlanul

és tekintetiink a végtelenben egyszer majd Osszeér
pedig mdr rég hattal allunk egymdasnak
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A nagyapdk csondje



az elveszett titkok

nagyapam padldsin rengeteg titok lapult
gyerekként imddtam ezeket a tiisszog0s délutanokat
a padlastér finom porét

a tomérdek kacat kozt lapul6 kincseket

s ahogy a bejarat fénycsikja az 1d6 multaval

mint reflektor siklott végig a rejtett zugok felett

persze voltak 6rokosen drnyékban marado szegletek
egy Oreg lada mélyén itt bukkantam ra

a spargaval gondosan 0sszekotozott

levelek €s képeslapok sokasdgéra

akkor csak a bélyegek
és a varosokat 4brazolo lapok érdekeltek

nagyapam évek O6ta nem jart fel a padlasra
a szelektalas és kiporcidzas gondjat levettem a vallarol

hozza nem értésem csak évek miulva deriilt ki
amikor fiam valahonnan el6kotorta

rég elfelejtett gylijteményemet

néztem a tintaval irt szdlkas betithegyet

s belém sajdult a dobbenet

mit hagytam veszni oktalanul

— hisz a padlas addigra eltemette titkait
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a nagyapak csondje

az ablakbdl csak a fak hegyét latod

a bortdnudvaron €jszakdidat vonatok
egyhangu zakatolasa toltotte ki

kisérlet lettél egy sotét alomban
felaldoztad a petréleumlampdk nyugalmat
a tanyakert szikkadt akdcait

a félrebillent kutgém fekete hangi varjait
mert nem ismertél mas rejteket —

akkor mar az iskolaskonyvekben is
minden mondat vildgnézetet tiikkrozott
vasdrnap délelott pedig a templomajtét
pasztaztdk szigoru tekintetek

veled is mint az ostobdkkal bantak

s akkor voltdl j6 ha befogtad a szédat
jovodet tiltott bizalom pecsételte meg:

de megbotlott a torékeny igéret

s néhany emelet magasbol foldet érve
kij6zanodtél: szanakozé mosollyal
figyelted az egy t0rol fakadok oromét
amikor a parnad alatt taldltak rézsafiizért

hisz még arra sem figyeltek hogy reforméatus vagy

részvétlen arccal fogadtad az itéletet
szétszivargd szavak mérgezték a hajnalt
te pedig hidba vértad hogy elnémuljanak
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mar nem titkolhatod el

amikor eldontotted hogy nem fogsz hazatérni
tudtad hogy szivedben még sokdaig sajognak
a mészfehér hegyek 1abandl heverd

dohos kis hazak szlik udvarok

faznak az otthon hagyott szavak

s hidba kapaszkodsz minden erdddel

szdmon tartott tévedéseidbe

innen mér nincs Ut visszafelé

itt borig 4znak az dlmok

€s csupasz akdcok gyurnak a tavaszra

a templom harangja is szdrazon sz0l

mdr nem titkolhatod el soha tobbé az érat

s ha lehetne holnap kérni méasikat — azt kérnéd

71



egyediil

a haldl mintha megoregitett volna

vagy csak most kezdddik az a mély dlom
amiben l4thatatlan maradsz

heversz moccanatlan

mint aki mindent megirt méar elére

s benniink lassan elmosddik a tekinteted
— mdr nincs jobb ajdnlata senkinek
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felébresztett hajnalok

mostandban egyre tobbet beszél a multrél
a kisértések gyermekkorarol

ahova mindannyiszor magaval visz

s az 1d0 lyukas markdra bizza

a homdlybol elobillend kusza képeket —
elmaradhatatlan mellénye alatt

a sziv rasimul az ingre

mar tudja: barmi megtorténhet

de semmitdl sem kell tartani

mert bar torvényt sértett — legydzte

a benne burjanzo idegen sejteket

az Oreg test egymadst kizar6 ellentéteit —
atlépte a félelem demarkéciés vonalat
emlékek melege konnyiti banatat
felébresztett hajnalok tinneplik

s ha kint ingujjra vetkdzik a nyar
arnyékot veto kortefdk isszak fel hevét

az udvaron pihetollas kiscsibék zsibongnak
halés tekintettel simogatja ket - - -

az Oreg fak alatt szereti dtaludni a délutdnt
szelek szarnyaira bizva élete minden kudarcat
a vitazo 1do szerpentinje fut utdna

s lassan atdideregnek beldle

az indexre tett almok is
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tavolsagok hatareset

. -..a legnagyobb jot / a gyilkos teszi. //

tavolsagtartd vagy és rancos megmenti a ritat tovdbbi / riitsdgdtol s a szépet
mint leped?d az alvo test alatt attol / hogy elveszitse szépségét.”
egynydri virdg voltal (Nyilas Attila: A természetrol)

elszigeteltiink hogy ne legyen
hatalmad megvéltoztatni minket

hozzdidegenedtél a csondhoz pedig annak a nydrnak rendben voltak a referencidi
és egyediil maradtdl mint este a téren miel6tt bemocskolod fogadd el: ellenértéke volt mindennek
az utcazenész gyurott kalapja feltortem €s elosztottam a multat

a vitaminhidnyos érveket a tapintatos délutdnokat
amikor drnyékaikat megnyitottdk a fak

értsd meg: mar nem tudok veled mit kezdeni
kurvak sirdmait hallgatom

szerintiik Isten is piros 1ampés hdzban lakott
ideiglenesen szabadldbon a félelem

ellenség csak benniink van

s a kegyetlen j6sig 6lében

de a lényeget akkor sem tudom megfejteni

azt a délutant érvénytelenitette az az eltévedt mozdulat
amikor meghitten megérintetted az arcat

ne fogd le a kezem

harcra sziilettiink véres gyilkolasra

te is merényletet kovettél el

azoéta lakhatatlanok az almok

méar nem tudhatom hozzam j6ttél-e vagy csak felém
s hogy akarndm-e még a semleges irdnyt

vagy egy masik igeidOben a szemnek lathatatlanul
penészedni dobozba zdrtan egy idegen vildgban
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torékeny maradtal

torékeny vagy mint az a

tengerhomokkal toltott tivegpohar
sokévnyi némasag hajlik foléd

— alig olvashato levelek mélyére menekiilsz
ahol mér csak magaddal perelhetsz

de érinthetetlen maradtal

mint a kiiiritett lakds csondje

s bennem feketén vesztegelsz

miként kivagott fa kérgén a repedés

76

a gozos

ugy tudtam mdr kihaltak a gdzmozdonyok

ezért lepett meg a szlik hegyszorosban pofékeld masina
mely mint egy régmultbol itt rekedt dinoszaurusz
bukkant fel a faradtan zakatol6 sineken — Gjra ébresztve
bennem a fapados dlmok kozt kucorgé kisgyereket
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sikertelen ajanlat

1. [hidny]

zilalt és fésiiletlen vagy
mint a hirtelen jott halalhir

pedig csak egy ut maradt: megalkudni a pazarl6 iddvel

remeg0 inakkal maszni mosolytalan 6rommel
becsapni a lent kanyargé orszdgutat

s a maradék vizet arcomba 16ttyintve varni
hogy buja drnyékodat visszacsalja elém a nap

2. [pusztitalak]

benned a gyilkos kér én vagyok

szamitd dontés szikéje metszi 4t a rivalis dlmokat
mdr nem rejt elélem alruha sem az elcsalt élet diihe
sorsom kigyoként tekeredik rad

s megfojt — ha tagadja is blineit — a lelkiismeret

3. [elmaradt fogaddoora]

tuléltek benniinket az 4lmok

bujocskat jatszunk az idovel

s bar néha még taldlkoznak benniink

az elkéborolt szivdobbandsok

a lélek mar iires

és Isten ma sem tart fogad6orat nekiink
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4. [ordoglakat]

arnyékod elkiséri a napot

zavartan engedelmeskedsz

mert elhiszed: elég egyetlen élet

s megadod magad a rebellis idOnek

5. [kikidltdsi dron]

sokan akarjak majd kédodat megfejteni

s ahogy kulcs taldl a zarba

€s a lakhatatlan égre dlmodja magat
feljonnek a tengereknél mélyebb éjszakak
elkelsz kikialtasi dron

— csak Istenbdl nem lehet kigydgyitani
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